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Uttag for laddare

Obs! lllustrationerna anvands endast i
forklarande syfte och avbildar kanske inte den
aktuella telefonen korrekt. Vilka delar som
medfoljer telefonen varierar beroende pa
vilken programvara och vilka tillbehér som finns
tillgangliga i din region och/eller som erbjuds
av din operator. Ytterligare tillbehor hittar du
hos din lokala Doro-aterforsaljare. Medféljande
tillbehor fungerar optimalt tillsammans med
telefonen.

1. KOMMA IGANG

SIM-kort, minneskort och batteri

Ta bort batteriluckan
Var forsiktig sa

att du inte skadar
naglarna nar du

tar bort batteri-
luckan. Boj eller vrid
inte batteriluckan
mer dn nodvandigt
eftersom den kan
skadas.

Satt i SIM-kortet (kravs)
Ta bort batteriet om det
redan ar isatt. Det finns
tva SIM-kortfack, SIM1
och SIM2. Om du bara
ska anvanda ett SIM-kort
rekommenderar vi att du
anvander SIM1-facket.
Skjut in kortet under
metalldelen med det
guldfargade chippet vant
nedat.

Det avklippta hornet ==
pa kortet hjalper dig att satta in kortet ratt —
korrekt placering ar markerad i kortfacket.

Satt i SD-kortet (valfritt)

Skjut forsiktigt kortets lock mot trygghets-
knappen tills det klickar till. Lyft locket sa att
det star rakt upp. Se till sa att kontakterna pa
kortet ar vdanda nedat. Fall ned locket och tryck
ned det forsiktigt och skjut tillbaka det pa plats.

Obs! Kortens chip (metalldelen) far inte repas
eller bojas. Undvik om mojligt att vidrora
chippen med fingrarna.

Satt i batteriet

Installera batteriet
genom att skjuta in det

i batteriutrymmet med
kontakterna vianda nedat
at hoger. Satt tillbaka
batteriluckan.

Ladda telefonen

/A OBSERVERA

Anvand endast batterier, laddare och tillbehor
som har godkants for anvandning med den
aktuella modellen. Om andra tillbehor kopplas
in kan telefonens typgodkannande och garanti
bli ogiltiga och dessutom kan det innebara fara.

Nar batteriet borjar ta slut visas ipa
displayen och en varningssignal hors.

e Anslut stromadaptern till ett vdgguttag och
till laddningsuttaget

Tips: Kom ihag att ta bort plastfilmen fran
displayen.

2. LARA KANNA TELEFONEN

SIa pa och av telefonen

1. Hall inne den réda knappen =W f6r att sla
pa eller av telefonen. Bekrafta med Ja for
att stanga av den.

2. Om SIM-kortet ar giltigt men skyddat med
en PIN-kod (personligt identifikations-
nummer) visas Ange SIM1 PIN. Ange
PIN-koden och tryck pa OK. Ta bort med
Rensa.

Obs! Kontakta din tjansteleverantér om du
inte fick nagon PIN- eller PUK-kod med ditt
SIM-kort.
Forsok kvar: # anger hur manga forsok att
ange PIN-koden du har kvar. Nar inga forsok
aterstdr visas SIM sparrat. SIM-kortet maste da
lasas upp med hjalp av PUK-koden (Personal
Unblocking Key).

1. Ange PUK-koden och bekrdfta med OK.
2. Ange en ny PIN-kod och bekrafta med OK.

3. Ange den nya PIN-koden en gang till och
bekrafta med OK.

Startguiden

Nér du startar telefonen for férsta gangen
kan du anvanda startguiden for att gora vissa
grundinstallningar.

Tips: Du kan kora startguiden senare om du
vill.

Steg-for-steg-anvisningar

| detta dokument hanvisar pilen (=) till nasta
atgard i steg-for-steg-anvisningarna.

Tryck pa OK for att bekrafta en atgard pa
telefonen. Du viéljer ett alternativ genom att
bladdra eller markera det med s/ A\. Tryck
sedan pa OK.

Skriva in text

e Tryck upprepade ganger pa en sifferknapp
tills 6nskat tecken visas. Vanta ett par
sekunder innan du skriver in nasta tecken.

o Tryck E3 for att visa en lista med special-
tecken. Valj 6nskat tecken med s/~ och
tryck pa OK for att infoga det.

o Anvand S/ for att flytta markoren i
texten.

o Tryck EJ for att byta mellan stora bokstéver,
sma bokstaver och siffror.

o Hallin [] for att &ndra inskrivningssprak.

Andra sprak, tid och datum
Standardspraket bestdms av SIM-kortet.

Samtal

Ringa ett samtal

1. SI3 telefonnumret. Ta bort med Rensa.

2. Tryck @ W for att ringa upp. Tryck pa
Avbryt for att avbryta samtalet.

3. Tryck =W for att avsluta samtalet.

Obs! Utlandssamtal fungerar bast med ett +
fore landskoden. Tryck tva ganger pa E3 for
utlandsprefixet +.

Ringa med hjalp av telefonboken
1. Tryck pa Namn for att 6ppna telefonboken.

2. Anvind SN/ A\ for att bladdra i telefon-
boken, eller snabbsok genom att trycka pa
den knapp for férsta bokstaven i namnet.

3. Tryck pa Alternativ =» Ring upp, alternativt
tryck pad W for att ringa upp vald post,
eller tryck pa Tillbaka for att aterga till
vilolage.

Besvara ett samtal

1. Tryck pa @ W for att svara, eller tryck
pa Tyst for att stanga av ringsignalen och
darefter pa Avvisa for att avvisa samtalet
(avge upptagetton).
Tryck alternativt pa =W for att avvisa
samtalet direkt.

2. Tryck =W for att avsluta samtalet.

Volymkontroll

Anvand SN/~ for att justera ljudvolymen
under ett samtal. Volymnivan visas pa
displayen.

Tyst

Tyst ar en séarskild profil med knappsatston,
meddelandesignal och ringsignal avaktiverade,
medan instéllningar for vibration, arenden och
alarm ar oféréndrade.

e Hall ned [ for att aktivera/inaktivera Tyst.

Samtalsalternativ
Under ett samtal ger funktionsknapparna (=)
tillgang till fler funktioner:

Snabbvalsuppringning
Anvand [ och P3-EJ for att géra en snabbvals-
uppringning direkt fran standbylage.

e Hall in motsvarande knapp intryckt for att
ringa.

Lagra snabbvalsnummer

1. Tryck pa Meny = Instéllningar =
Telefonbok =» Snabbval.

2. Vilj [ = Ligg till och vélj en post i telefon-
boken.

3. Tryck pa OK for att bekrafta.

4. Upprepa for att lagga till snabbvalsuppring-
ningsposter fér knapparna B3-Ei

SOS-samtal

Sa lange telefonen &r paslagen kan du alltid
ringa ett nodsamtal genom att ange 112 (eller
annat lokalt n6dnummer) foljt av # W.

Samtalslogg

Besvarade, missade och utgaende samtal
sparas i en gemensam samtalslista. 20 samtal
av varje typ kan lagras i listan. Om flera samtal
ar kopplade till samma nummer lagras endast
det senaste samtalet.

1. Tryck pa /N,
2. Anvind SN/ A\ for att bladdra i samtals-
listan.

<:| = Besvarade samtal
= Utgdende samtal

O = Missade samtal
3. Tryck pa W for att ringa, eller Alternativ.

3. TELEFONBOK

Telefonboken kan lagra 100 poster med
3 telefonnummer for varje post.

Lagga till en kontakt
1. Tryck pa Meny =» Telefonbok =»
-Ny kontakt- = Ligg till.

2. Ange ett ﬂ Namn for kontakten, se Skriva
in text. Ta bort med Rensa.
3. Anviand N/ A\ for att vilja . Mobil,
Hem eller [ Kontor, och ange telefon-
nummer inklusive riktnummer.

4. Tryck pa Spara nar du ar klar.

ICE (In Case of Emergency)

Ju snabbare man kan fa fram denna
information vid en allvarligare skada, desto
stdrre dr chanserna for dverlevnad. Oka din
sakerhet genom att lagga till ICE-kontakter.

Om en olycka intraffar kan raddnings- eller
ambulanspersonal fa tillgang till relevanta upp-
lysningar, exempelvis om medicinering och
narstaende, fran din telefon. Alla falt ar frivilliga
att fylla i, men ju mer information som ges,
desto battre.

Tryck pa Meny =» Telefonbok =» ICE.

5. Anvind SN/ fOr att bladdra bland
posterna i telefonboken.

6. Tryck pa Redigera for att lagga till eller
redigera information i en post. Ta bort med
Rensa.

7. Tryck pa Spara nar du ar klar.

4. TRYGGHETSKNAPP
Trygghetsknappen gor det enkelt att ringa upp
dina fordefinierade nodnummer om du skulle
behdva hjalp. Se till att trygghetsfunktionen
ar aktiverad innan den anvands. Gor alla
nodvéandiga installningar och testa funktionen
noga.

Ringa ett trygghetslarmsamtal

1. Nar hjilp behdvs: hall trygghetsknappen
intryckt i 3 sekunder eller tryck pa den
tva ganger inom 1 sekund.
Trygghetslarmsamtalet inleds efter en
fordrojning pa 5 sekunder. Under denna tid
kan du forhindra ett potentiellt falsklarm
genom att trycka pa F=\N.

2. Ett nédmeddelande (SMS) skickas till alla
mottagare. Den forsta mottagaren pa
listan rings upp. Om samtalet inte besvaras
inom 25 sekunder ringer telefonen upp
ndsta nummer. Uppringningen upprepas
tre ganger om samtalet inte besvaras eller
TN trycks in.

/A OBSERVERA

Nar ett trygghetslarmsamtal har aktiverats
gar telefonen automatiskt till hogtalarlage.

| hogtalarlaget kan volymen vara valdigt hog
sa hall inte telefonen for nara orat.

Installningar
e Tryck pd Meny = Instéllningar =»
Trygghetslarm.

5. MEDDELANDEN

Skapa och skicka textmeddelanden

1. Tryck pd Meny =» Meddelanden =» Skapa
nytt = SMS.

2. Skriv meddelandet, se Skriv in text, och
tryck sedan pa Till.

3. Vilj en mottagare i Tillfor fran telefonbok.
Du kan ocksa valja Ange nummer for att
lagga till mottagare manuellt och trycka pa
OK.

4. Du kan @andra mottagare genom att valja en

och trycka pa Alternativ = Andra/Ta bort/
Ta bort alla.

5. Tryck pa Alternativ =» Skicka nar du ar klar.

Skapa och skicka bildmeddelanden
Bade du och mottagaren maste ha en tjanst
med stod for bildmeddelanden (MMS). Install-
ningarna for MMS tillhandahalls av din tjanste-
leverantor och kan skickas till dig automatiskt
via SMS.
1. Tryck pa Meny =» Meddelanden =» Skapa
nytt & MMS.

2. Skriv meddelandet, se Skriva in text.
3. Tryck pa Alternativ =» Ligg till bild:

e Mina bilder for att valja en fil.
¢ Ta en bild for att anvanda kameran for att ta
en bild.
Obs! Vill du ha basta mojliga bildkvalitet,
skicka bara en bild per MMS.

Du kan ocksa anvanda Lagg till ljud, Lagg till
video och Férhandsgranska MMS i Alternativ-
menyn.

4. Tryck pa Alternativ =» Lagg till amne och
skriv in @mnet. Tryck sedan pa Alternativ =
Klar.

Tryck pa Alternativ =» Till och valj
mottagare fran Fran telefonboken.
Du kan ocksa valja Ange mottagare for att
lagga till mottagare manuellt och trycka pa

Alternativ = Klar.
5. Tryck pa Alternativ = Skicka for att skicka.

Installningar

e Tryck pa Meny = Instéllningar =
Meddelanden.



. KAMERA (TA BILDER)
Tryck pd Meny =» Kamera.
Tryck pa OK for att ta bilden.

Tryck pa Alternativ eller tryck pa Tillbaka
for att ta en ny bild (om du inte gér nagot
val sparas bilden).

WP o

Installningar
e Tryck pa Meny = Instéllningar =» Kamera.

7. BLUETOOTH®

Du kan ansluta tradlost till andra Bluetooth®-
kompatibla enheter som headset eller andra
telefoner.

Viktigt!

Nar du inte anvander Bluetooth®-anslutning
stanger du av Aktivera eller Synlighet. Anslut
inte till en okand telefon.

Aktivera Bluetooth®

1. Tryck pd Meny =» Instillningar =»
Bluetooth =» Aktivering =» Pa.

2. Tryck pa OK for att bekrafta.

Sok enhet
1. Tryck pa Meny = Instéllningar =
Bluetooth =» S6k enheter.

2. Vilj en enhet i listan och tryck pa Anslut for
att ansluta. Om Bluetooth® inte &r aktiverat
trycker du pa Ja for att aktivera Bluetooth.

3. Tryck pa OK for att bekrafta.

8. LJUD OCH DISPLAY

Signaler

1. Tryck pa Meny = Instéliningar =» Ljud = Sig-
nalinstillningar = Inkommande samtal SIM1.

2. Anvind SN2/ for att valja mellan
melodierna. De spelas upp automatiskt.

3. Tryck pa OK for att bekrafta eller Tillbaka
om du inte vill &ndra.

Teckenstorlek
Teckenstorleken kan stéllas in for bade menyn
och meddelanden.

1. Tryck pa Meny =» Instillningar =» Skdrm
=» Teckenstorlek:

e Normal eller Stor.
2. Tryck pa OK for att bekréfta.

Ljusstyrka
Ljusstyrka kan stallas in. Ju hogre varde, desto
battre kontrast.

1. Tryck pd Meny =» Instdllningar =» Skdrm
=» Ljusstyrka:
¢ Niva 1-3.

2. Tryck pa OK for att bekrafta.

9. OVRIGA FUNKTIONER

Vackarklocka
1. Tryck pa Meny = Vickarklocka =» Pa.

2. Laggin alarmtiden med knappsatsen och
tryck sedan pa OK for att bekrafta.
¢ Vilj En gang for ett enskilt tillfalle,
¢ Vilj Repetera for ett upprepat alarm.
Bladdra igenom listan med veckodagar och
tryck pa Pa eller Av for att aktivera eller
avaktivera alarmet for varje veckodag.

3. Tryck pa Spara nar du ar klar.

4. Nar larmet aktiveras ljuder en signal. Tryck
pa Stopp for att sténga av alarmet eller
tryck pa Snooze for att repetera alarmet
nio minuter senare.

Obs! Larmet fungerar dven nar telefonen

ar avstangd. Satt inte pa telefonen dar
anvandning av tradlosa telefoner ar forbjuden
eller dar de kan stéra elektronisk utrustning
och framkalla fara.

Ficklampa
Skjut (€2 ) uppat fér att tinda ficklampan. Skjut
nedat for att slacka den.

Aterstilla instillningar

1. Tryck pa Meny =» Instéllningar =
Sdkerhet.

2. Vilj Aterstill installningar for att aterstalla
telefonens installningar. Alla telefoninstall-
ningar atergar till standardinstéllningarna
och alla specialinstallningar forsvinner.

3. Ange telefonlésenordet och tryck OK for att
aterstélla.

Tips: Den forinstallda telefonkoden &r 1234.

Aterstill alla

1. Tryck pa Meny =» Instillningar =»
Sakerhet.

2. Om du viljer Aterstill allt raderas alla
installningar och allt innehall i telefonen
som kontakter, samtalslistor och
meddelanden. Information som har sparats
pa SIM-kortet forsvinner daremot inte.

3. Ange telefonlésenordet och tryck OK for att
aterstélla.

Tips: Den forinstallda telefonkoden ar 1234.

10. FELSOKNING

Telefonen gar inte att sla pa

Anslut stromadaptern och

Batteriet ndstan tomt .
ladda batteriet.

Batteriet sitter fel Kontrollera batteriet.

Det gar inte att ladda batteriet

Skadat batteri eller skadad
laddare

Kontrollera batteriet och
laddaren.

Batteriet laddas i en

temperatur < 0 °C eller > 40 °C Forbattra laddningsmiljon.

Laddaren éar felaktigt ansluten | Kontrollera laddarens
till telefonen eller eluttaget | anslutningar.

PIN-kod accepteras inte

Ange PUK-koden for att andra
PIN-kod, eller kontakta nat-
operatoren.

Du har angivit fel PIN-kod for
manga ganger

Fel pa SIM-kort

Kontrollera hur SIM-kortet ser
ut Kontakta natoperatéren om
det ar skadat.

SIM-kortet kan vara skadat

Kontrollera installationen av
SIM-kortet felaktigt installerat| SIM-kortet. Ta ut kortet och
satt sedan i det pa nytt.

SIM-kortet ar smutsigt eller | Torka av SIM-kortets

fuktigt kontaktytor med en ren trasa.

Det gar inte att ansluta till telefonnétet

SIM-kortet ar ogiltigt Kontakta natoperatoren.

Ingen GSM-tackning Kontakta natoperatéren.

Det gar inte att l4gga till en kontakt

Radera poster for att frigéra

Telefonboksminnet fullt .
minne.

Det gar inte att stilla in en funktion

Funktionen stods inte, eller N .
Kontakta natoperatoren.

ingér inte i abonnemanget

11. SAKERHETSINSTRUKTIONER

/\ VARNING

Telefonen och tillbehdren kan innehalla sma delar. Se till att halla
all utrustning utom rackhall for sma barn.

Stromadaptern &r anslutningsanordningen som kopplas mellan
telefonen och stromuttaget. Uttaget for stromadaptern bor sitta
nara utrustningen och vara lattillganglig.

Natverkstjdnster och kostnader

Denna utrustning ar godkand for anvandning i GSM
850/900/1800/1900 MHz-natverk. Fér att anvanda den kravs
ett abonnemang hos en natoperator.

Att anvanda olika tjanster kan resultera i kostnader. Vissa av
telefonens funktioner maste bade stédjas av operatéren och
ingd i abonnemanget.

Anvindningsomrade

Folj de regler och lagar som géller dar du befinner dig och stang
alltid av telefonen pa platser dar den inte far anvandas eller kan
orsaka storningar eller utgora en risk. Anvand endast telefonen
i normal anvandningsposition.

Telefonen innehaller magnetiska delar. Telefonen kan attrahera
metallféremal. Forvara inte kreditkort eller andra magnetiska
foremal néra telefonen. Det finns risk for att den information
som finns sparad pa dem raderas.

Medicinsk utrustning

Anvandning av utrustning som sdnder radiosignaler t.ex. mobil-
telefoner, kan stéra otillrackligt skyddad medicinsk utrustning.
Kontakta en lakare eller tillverkaren av utrustningen for att
avgora om den har tillrackligt skydd mot externa radiosignaler
eller om du har nagra fragor. Stang alltid av telefonen om det
finns information om detta pa vardinrattningar av olika slag.
Sjukhus och andra vardinrattningar anvander ibland utrustning
som kan vara kanslig for externa radiosignaler.

Medicinska implantat

For att forhindra potentiella storningar rekommenderar
tillverkare av medicinska implantat ett minimiavstand pa 15 cm
mellan tradl6sa telefoner och implantat. Personer som har ett
medicinskt implantat ska:

¢ alltid halla den tradl6sa telefonen pa ett avstand om minst
15 cm fran implantatet
¢ inte forvara den tradl6sa telefonen i brostfickan
¢ halla den tradlosa telefonen mot det 6ra som sitter pa motsatt
sida fran implantatet.
Sténg genast av telefonen om du har skal att missténka
att stérningar har uppstatt. Om du har nagra fragor om
anvandningen av din tradlsa telefon i kombination med ett
medicinskt implantat ska du vanda dig till din vardgivare.

Omraden med explosionsrisk

Sténg alltid av telefonen nér du befinner dig i ett omrade med
explosionsrisk. Folj alla skyltar och instruktioner. Explosions-
risk finns bl.a. pa platser dar du normalt ombeds att stanga av
bilmotorn. Inom ett sddant omrade kan en gnista orsaka en
explosion eller brand som i sin tur kan leda till personskador
eller till och med dddsfall.

Sténg av telefonen pa bensinstationer och alla andra platser
med bréanslepumpar och bilverkstader.

Folj férordningar gallande anvdndning av radioutrustning vid
platser dar bransle férvaras och saljs, kemiska fabriker och
platser dar sprangning pagar. Omraden med explosionsrisk ar
ofta — men inte alltid — tydligt markerade. Detta géller dven
under déck pa fartyg, vid transport eller forvaring av kemikalier,
i fordon som drivs med flytande brénsle (som t.ex. propan

eller butan); i omraden dar luften innehaller kemikalier eller
partiklar som spannmal, damm eller metallpulver.

Litium-jon batteri

Denna produkt innehaller ett litium-jon batteri. Om
batteripaketet hanteras pa fel satt finns risk for brand och
brannskador.

/\ VARNING

Explosionsrisk om batteriet byts ut pa fel satt. Fér att minska
risken for brand och brannskador: ta inte isdr, krossa eller stick
hal pa telefonen, forkorta inte externa kontakter och utsatt inte
telefonen for temperaturer 6ver 60 °C, 6ppen eld eller vatten.
Atervinn eller kassera anvinda batterier i enlighet med lokala
foreskrifter eller den referenshandbok som medféljer produkten.

Skydda horseln

VARNING
Overdriven exponering fér héga ljud kan leda till
horselskador.
Exponering for hoga ljud under bilkérning kan
distrahera dig och leda till olyckor.
Lyssna pa mattlig ljudniva nar du anvander headset och hall inte
telefonen néra 6rat nar hogtalarlaget ar pa.

Nodsamtal

Viktigt!

Mobiltelefoner anvander bade radiosignaler, mobiltelefonnatet,
det markbundna natet och anvandarprogrammerade funktioner.
Det betyder att kontakt med natet inte alltid kan garanteras.

Se déarfor till att inte vara helt beroende av en mobiltelefon for
mycket viktiga samtal som t.ex. medicinska nddsituationer.

Fordon

Radiosignaler kan paverka elektroniska system i motorfordon
(t.ex. elektronisk bransleinsprutning, ABS-bromsar, farthallare,
krockkuddar) som &r felaktigt monterade eller saknar skydd.
Kontakta tillverkaren eller dennes representant for mer
information om ditt fordon eller annan utrustning.

Forvara eller transportera inte brannbara vatskor, gaser eller
explosiva varor tillsammans med telefonen eller dess tillbehor.
For bilar med krockkuddar: glom inte att krockkuddar fylls med
luft med stor kraft. Placera inte foremal, inklusive fast eller
portabel radioutrustning i omradet vid krockkudden eller i
omradet dar den kan expandera. Om mobiltelefonutrustningen
ar felaktigt monterad och krockkudden fylls med luft kan
skadorna bli allvarliga.

Det ar forbjudet att anvanda telefonen nar man flyger. Stang
av telefonen innan du gar ombord pa planet. Att anvanda

apparater for tradlés kommunikation i ett flygplan kan medféra
risker for luftsdkerheten och stora telekommunikationen. Det
kan dven vara olagligt.

12. SKOTSEL OCH UNDERHALL

Telefonen &r en tekniskt avancerad produkt och maste hanteras

forsiktigt. Oforsiktig hantering kan leda till att garantin blir

ogiltig.

o Utsatt inte enheten for fukt. Regn, sno, fukt och alla typer av
vatskor innehaller dmnen som korroderar elektroniska kretsar.
Om telefonen blir blét, maste du ta bort batteriet och lata
telefonen torka helt innan batteriet satts in pa nytt.

e Anvand eller férvara inte telefonen i dammiga och smutsiga
miljoer. Telefonens rorliga delar och elektroniska komponenter
kan skadas.

* Forvara inte telefonen pa varma platser. Hoga temperaturer kan
reducera livslangden pa elektronisk utrustning, skada batterier,
samt deformera eller smalta vissa plaster.

e Forvara inte telefonen pa kalla platser. Nar telefonen varms upp
till normal temperatur kan kondens bildas pa insidan och skada
de elektroniska kretsarna.

e Forsok aldrig att oppna telefonen pa nagot annat satt an de som
anges har.

¢ Tappa inte telefonen. Sl3 inte pa den och skaka den inte. Om
den hanteras ovarsamt kan kretsarna och precisionsmekaniken
skadas.

e Anvand inte starka kemikalier for att rengora telefonen.

Raden ovan géller for telefonen, batteriet, stromadaptern

och andra tillbehor. Kontakta inképsstéllet om telefonen inte

fungerar som den ska. Gl6m inte inkdpskvittot eller en kopia av

fakturan.

13. GARANTI

Denna produkt ar garanterad i 24 manader fran inkopsdatum
och for originaltillbehor (t.ex. batteri, laddare, laddningsstation
eller handsfree-utrustning) som kanske levereras med enheten
inom 12 manader fran inképsdatum. Om ett fel mot férmodan
skulle uppsta under denna period ska du kontakta inkdpsstallet.
Inkdpskvitto kravs vid alla typer av service eller support som
behovs under garantiperioden.

Garantin géller inte da fel uppstar till féljd av en olycka

eller liknande, och inte om produkten skadas pa grund

av intrangande vatska, oférsiktig anvdandning, onormal
anvandning, undermaligt underhall eller andra omsténdighe-
ter som anvandaren ansvarar for. Garantin omfattar heller inte
skador som orsakats av blixtnedslag eller andra spanningsva-
riationer. For sakerhets skull rekommenderar vi att du alltid
kopplar ur laddaren under askvader.

Observera att detta ar en frivillig tillverkargaranti som ger
rattigheter utéver, och inte paverkar, lagstadgade rattigheter for
slutanvandare.

Garantin géller inte om andra batterier &n originalbatterier fran
Doro har anvants.

14. COPYRIGHT OCH ANDRA MEDDELANDEN
© 2017 Doro AB. Med ensamratt.

Bluetooth” &r ett registrerat varumarke som tillhér Bluetooth
SIG, inc.

eZiType™ ar ett varumérke som tillhér Zi Corporation.
vCard ar ett varumarke som tillhér Internet Mail Consortium.
microSD &r ett varumarke som tillh6r SD Card Association.

Innehallet i detta dokument tillhandahalls i befintligt skick. Med
undantag fér vad som foreskrivs i gdllande lagstiftning erbjuds

varken uttryckliga eller underférstadda garantier avseende
bland annat séljbarhet och lamplighet for ett visst syfte vad
galler det aktuella dokumentets korrekthet, tillforlitlighet och
innehall. Doro forbehaller sig ratten att nar som helst férandra
eller dterkalla detta dokument utan féregaende meddelande.

Ovriga produkt- och féretagsnamn som namns héri kan vara
varumarken som tillhor respektive dgare.

Alla rattigheter forbehalls som inte uttryckligen medges hari.
Alla andra rattigheter tillnor respektive dgare. | den man
géllande lagstiftning sa medger ska Doro eller dess licensgivare
under inga forhallanden hallas ansvariga for eventuell forlust av
data eller intékter eller skador av vilken typ de an vara ma, och
hur dessa &n har uppstatt.

Doro erbjuder inga garantier for, och har heller inget ansvar
for funktionen hos, innehallet i eller slutanvandarsuppor-

ten for de tredjepartsappar som levereras med din telefon.
Genom att anvdnda en app accepterar du att appen tillhanda-
halls i befintligt skick. Doro gor inga utfastelser, erbjuder inga
garantier och har inget ansvar for funktionen hos, innehallet

i eller slutanvandarsupporten for de tredjepartsappar som
levereras med din telefon.

Upphovsritt for innehall

Olovlig kopiering av upphovsrattsskyddat material strider mot
bestdimmelserna i upphovsratten i USA och i andra lander.
Den har telefonen &r uteslutande avsedd for kopiering av icke-
upphovsrattsskyddat material, material som du har upphovs-
ratten till eller material som du har behorighet eller laglig ratt
att kopiera. Om du ar osdker pa din rattighet att kopiera nagot
material bor du kontakta juridisk radgivning.

15. TEKNISKA DATA
Specifikationer

Natverksband (MHz)
[maximal radiofrekvens-
effekt/dBm]: 2G GSM

850 [33], 900 [33],
1800 [30], 1900 [30]

Bluetooth (MHz) [maximal

radiofrekvenseffekt/dBm]: 3.0 (2402 - 2480) [10]

Matt: 126 x 62 x 13 mm
Vikt: 96 g (inklusive batteri)
Batteri: 5V/800 mAh litium-jon-batteri
Omgivande temperatur Min: 0 °C
vid drift: Max: 40 °C
Omgivande temperatur Min: 0 °C
vid laddning: Max: 40 °C
Forvaringstemperatur: Min: -20 °C

Max: 60 °C

Specifik absorptionsniva (SAR)

Telefonen uppfyller tillampliga internationella sékerhetskrav for
exponering av radiovagor. Din mobila enhet bade tar emot och
sander radiosignaler. Den ar konstruerad for att inte 6verskrida
de granser for exponering mot radiovagor (radiofrekventa
elektromagnetiska félt) som rekommenderas i internationella
riktlinjer fran den oberoende vetenskapliga organisationen
ICNIRP (International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection).

| riktlinjerna fér exponering mot radiovagor anvands en
mattenhet som kallas fér SAR, Specific Absorption Rate. SAR-
gransvardet for mobila enheter dr 2 W/kg i genomsnitt éver

10 gram kroppsvavnad, och ar berdknat med en avsevard
sakerhetsmarginal for att alla personer, oavsett alder och hélso-
tillstand, ska vara trygga.

Vid tester av SAR anvands standardanvandningspositioner
samtidigt som telefonen séander med sin hogsta tillatna
effektniva i alla testade frekvensband. Hogsta tillatna
SAR-védrden enligt ICNIRP-riktlinjerna for anvandning av denna
telefonmodell &r:

SAR vid huvudet: 0,486 W/kg
SAR vid kroppen: 1,670 W/kg

Vid normal anvandning ar enhetens SAR-vdarden normalt langt
under ovanstaende gransvarden. Detta innebar att uteffekten
fran din mobila enhet automatiskt minskas nar full effekt inte ar
nodvandig for samtalet, vilket syftar till att maximera systemets
effektivitet och minimera stérningarna pa systemet. Ju lagre
uteffekt fran enheten, desto lagre blir dess SAR-varde.

Denna enhet uppfyller riktlinjerna fér RF-exponering vid
anvandning i huvudnéra lage eller da den ar placerad minst
0,5 cm fran kroppen. Om ett fodral, en baltesklamma eller

annan form av férvaring anvands vid anvandning néra kroppen
bor forvaringen i fraga inte innehalla metall, och bor etablera
minst ovanstaende distans fran kroppen.

Varldshalsoorganisationen (WHO) har angett att nuvarande
vetenskapliga rén innebér att inga sarskilda forsiktighetsatgar-
der kravs vid anvandning av mobila enheter. Om du vill kunna
reducera exponeringen rekommenderar WHO att du anvénder
enheten mindre, eller anvander ett hands-free-tillbehor for att
halla enheten pa avstand fran huvud och kropp.

Korrekt kassering av produkten
(Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning)
E (Galler i Iander med sarskilda insamlingssystem)
EEEE Denna symbol pa sjdlva produkten, dess tillbehor eller
bruksanvisning innebar att produkten och dess elektro-
niska tillbehor (t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte far kastas
tillsammans med vanligt hushallsavfall. For att undvika att
skada miljon och méanniskors hélsa ska dessa delar sopsorteras
separat och atervinnas for att frimja en hallbar ateranvandning
av material.

Vid fragor om hur och var dessa produkter ska atervinnas

ska privatpersoner kontakta inkopsstallet eller kommunen.
Foretag ska kontakta sin leverantdr och ldsa villkoren i inkdps-
dokumentationen. Denna produkt och dess elektroniska
tillbehor far inte blandas med 6vrigt kommersiellt avfall. Denna
produkt uppfyller RoHS-direktivet.

Korrekt kassering av batterier i denna produkt
(Géller i lander med sarskilda insamlingssystem)

Denna symbol pa batteriet, i bruksanvisningen eller

forpackningen visar att batteriet i produkten inte far
kasseras i det vanliga hushallsavfallet. | de fall de forekommer
innebar de kemiska beteckningarna Hg, Cd eller Pb att batteriet
innehaller kvicksilver, kadmium eller bly 6verstigande referens-
nivderna i EU:s batteridirektiv 2006/66. Om batterierna inte
kasseras pa korrekt satt kan dessa dmnen skada manniskors
halsa eller miljon. For att skydda naturresurser och framja ater-
anvandning, sopsortera batterierna separat och atervinn dem
genom att lagga dem i kommunens batteriinsamlingsbehallare.

Forsdakran om dverensstimmelse

Doro Care AB forsakrar harmed att radioutrustningen typ
DSB-0120 (Doro 1362) 6verensstammer med foljande direktiv:
2014/53/EU och 2011/65/EU. Fulltextversionen av EG-férsikran
om dverensstammelse finns tillgédnglig via féljande internet-
adress: www.doro.com/dofc
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